Warranty | Garantie | La Garantia

1 Year Limited Warranty
ABCCANGPY are covered by 1 year limited manufacurer's warranty against
manufacturing defects, Pls e-mail to info@abccanopy.com before return the product
to our shop. All warranty claims require proof of purchase. ABCCANOPY is not
responsible for any damage due to wind, rain, snow or any act of nature. Under NO
hall the or authorized be liable for any
personal loss, injury or direct consequential damage resulting from the use of this
product, We sell all kinds of parts on our website, you can buy it directly if your canopy
is damaged.
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Ne pas retourner abri
Info@abccanopy com pour assistance.

magasin pendant la

mzmnau !Idz ladurée de 1

dated‘achat.

Custom ABCCANOPY

‘The ABCCANOPY Pop Up Canopi
and or ralskits tomake a bold statement.
We o'fer 100%

tofityourneeds. Add.

Les Tentes ABCCANOPY Personnalisées

Les tentes ABCCANOPY peuvent & jons. Affchez

vos couleurs

avec untoit, des murs ou des jupes personnalisées. Abccanopy Co, ltd. posséde et utilise les
I'impression par par

dattdndrel dimage.

£mailto Info@abecanopy.com for afree rendition.
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Por favor no regrese dosel a almacenar durante el perfodo de garantla.
Email el servick -
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ABCCANOPY Fabric

f, Fire Retardant,

StockColors:
LI
Royaigue e ack

Custom Colos:

Orange Gold

Yellow Brown Sty Bive
Camivl Colors:

Blue /White Red Yellow/White  Purple/White  Green /White

Custom Graphics:

EMAIL FOR A PRLCE QUOTE ON A CANOPY COVER
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Factory Direct Pop UP Canopies & Gazebos “Lowest Price Guarantee”

HBCCHNDPY

Setup | Installation | Instalacion

1. Remove frame from box and stand upright in the center of the
desired setuplocation.

Retirer laemature de la boite et positioner au centre de Fendroit-

desire.

Retire a estructura metalica de 1a caja y coloquela en el centrode
dondle desea instalarla

2. With one or two people,gently pull the outerlegs until the fr-
ame s sightly expanded.

Avec P
usqu a ce que ['armature est legerement entre-ouvert.

<

externas hasta que la estructura quede parcialmente abierta.

3. Place the canopy top over the partially open frame. Align the
canopy top with the four corners of the frame and attach the ca-

nopy velcro strip to each frame corner securely.

Placerle toit sur Farmature Aligner les coins du toit avec les 4 coi
ns de farmature et attacher le velcro a chaque coin.

a5 tias de velro de l tela de cada una de las esquinas.

4

Lock each of the
by holding the leg of the frame with one hand and Dushmg(he -
slider upward until the thumblock dlicks into place.

Tirer Farmature jusqua ce que le toi soit tend. Verrouller chag
[ jusqu

‘a ce que vous entendezle dlic.

1 deb
ero hasta que marco sea expandido completamente Cierrecada-
no de los cursores de rincon en el lugar teniendo la piemadel m
arco con una manoy emppujar ¢l cursor hacia arriba hastaque el
thumblock haga clic en en el luga

5. Adj gs plading.
foot on each comer of the footpad and slowly extending each e
9 95

Placer votre pied sur chaque pattte et soulever ala hauteur desir
e,

Ajuste las piernas de marcoa sualtura deseada clolcando unpie-

erna en el lugar hasta que el thumblock haga clic en. Repita con-
otras pienas.

6. e d sl
& the leg upward to the desired height,

Pour soulever la patte au prochain niveau presser sur le bouton e
tglisser Ia patte au niveau desite.

Para levantar la pierna al proximo ivel apretar el thumblock y d-
eslizarla pierna hacia ariba a la altura desead.

www.abccanopy.com

Canopy Accessories | Accéssoires.
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WHEELEDBAG REPLACEMENTCOVER WEGHT BAG

ABCCANOPY

Safety Precautions And Care Instructions | E Instrucciones
De Cuidado

anopy as  Damagesdue
to weather conditions are not warranted.

Donot setup on a steep incline. Do not leave unattended.

Never set up in windy,rainy, or snowy conditions. Do not et snow or rain accumulate on top, it
vl collapse.

CANOPVmwmﬂV
take kit i be purchased m ABCCANOPY.
Do ot machine wash your top. Wash with mild soap and water wuh s brsh wmm lhe i
Do ot use harsh
i e Thi Always

store completely dry.
in keeping your d tears, it
from huse.

Ne pas utiliser votr

SoLDWALL RAILSKRTS WALL FOODBOOTHSDEWALL  HALF PANORAMAWALL

vsitus
Ok 40
Replacement parts | Pieces de rechange

Guide Part Name
Dome cap
Foot pad

I Lowerpeak pole bracket
J Outerleg wivelcro
Inner leg K Innerleg height adjuster
Joint bolt/nut/washer L Trussbar

Jointbolt/nut/washer &boltcap M Peak pole upper
2Way outer leg bracket N Peakpolelower
2Way outer leg slider bracket 0 Tusscap

Upper peak pole bracket

<A

Spare parts can be ordered M
onlineat www@abccanopy.com
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Nepas .
Nejamais monter [abri dans |
Ne pas lisser leau ou a neige saccumuler sur e toit
Uslsr s plnts de foation au sl des piquets ou dessacs delstage pour bien fxer vote abi
ABC o delestage sont dis
ponible chez ABCCANGPY.

Ne jamais nettoyer e tot de votre abri 3 la machine. Si un nettoyage est nécessaire, utiiser un
Farmature,

Laisser le toit sécher completement avant de le e

der les petites déchirures, it est de retirer le
toit e Farmatre et de e ranger dans e sac aprés chaque utilisation.

gorantia

yno

Nuncalo
acumulen en el toldo ya que este colapsaria.

la lluvia o a nieve se

prar como accesorio adicional los kits comerciales de estacas y pesas que tiene a la venta ABCC-
ANOPY.

Moo s carpn e mcadors: sl sonl Jbirsvmss aquayun gl il i et -
erto pero con sus

yla oxidacién
Guindclo impre completamente sco.araconseiar o 3 Iy 6T QU 5¢ 350Ut e
recomienda quela guarde el

Warning | Attention | Advertenc

Keep all flame and heat sources away from this tent fabric. This tent is made with fire
retardent fabric It is not fire proof. The fabric will burn if left in continuous contact with
any flame source.

Tenir toutes les sources de flamme et de chaleur & I'écart de la toile de cet abri. Latoile de cet
abriest un matériau résistant aux flammes qui respecte la spécification,

Elle rest pas ignifuge. La toile brillera si elle est laissée en contact eontinu avee

toute source de flamm

Mantenga el toldo alejado de fas llamas y de de calor. Este producto estd fabricado

con tela que cumple con las especificaciones de resistencia a as llamas. Sin embargo,
latelano esa prueba de fuego y se gt la dej;
llama.




